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Pentrée en vigueur de la présente loi, ainsi que le béné-
fice de P'échelle barémique afférente a ce grade. lIs
bloquent dans le cadre l'emploi qu'ils auraient
occupé s'ils n’avaient pas été revétus d’un grade supé-
rieur. En ce qui concerne les promotions, les change-
ments de grade ou les transferts dans le cadre organi-
- que, leur situation reste celle qui est normalement
. attachée au grade correspondant 2 ’emploi bloqué.

§ 4. La situarion juridique et pécuniaire du person-
nel repris par la Loterie nationale en application des
§§ 2 et 3 ne sera en aucun cas moins avantageuse que
celle appliquée & ce personnel avant Pentrée en
vigueur de la présente loi.

Art. 32

Laprésente loi entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge, a 'exception de Particle 7, § 3, qui
entreen vigueur le 1° juin 1992. Le R oi peut toutefois
fixer ’entrée en vigueur de cer arricle 7,§ 3, a uhe date
anrérieure.

Promulguons la présente lof, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de IEtat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 22 juillet 1991.
BAUDOUIN

Parle Roi:
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d'Etat aux Finances,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER
Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de 1a.Justice,

M. WATHELET

inwerkingtreding van deze wet, alsmede het genot
van de aan die graad verbonden weddeschaal, Zij
blokkeren in de formatie de betrekking die zij zouden
hebben vervuld indien zij geen hogere graad hadden
gekregen. Wat de bevorderingen, de veranderingen
van graad of de overplaatsingen in de personeelsfor-
matie betreft, blijft hun toestand die welke normaal
verbonden is aan de graad die overeenstemt met de
geblokkeerde betrekking,

§ 4. De juridische en geldelijke toestand van het
personeel dat de Nationale Loterij met toepassing
van de §§ 2 en 3 overneemt, mag in geen geval minder
voordelig zijn dan die welke op dit personeel vantoe-
passing was voor de inwerkingtreding van deze wet.

Art. 32

Deze wer treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin zij is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad, mert vitzondering van arti-
kel 7, § 3, dat in werking treedt op 1 juni 1992, De
Koning kan evenwel bepalen dat dic artikel 7, § 3,
vroeger in werking treedt. ‘
Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal

worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt,

Gegeven te Brussel, 22 juli 1991,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Firancién,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Financién,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER
Met s’ Lands zegel pezegeld :

De Minister van Justitie,

M. WATHELET

F, 91 — 1064

25 JUILLET 1991. — Arréié ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs fabrigués

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 1947 (1) relative au régime fiscal du
tabac, notamment les artxcles ler et 3, modifiés par la loi du
22 décembre 1989 (2);

Vu l'arrété royal du 16 juillet 1991 (3) modifiant le régime d’accise
du tabac;

Vu le réglement annexé & larréié ministériel du 22 jan-
vier 1948 (4) réglant la perception du droit d'accise sur les tabacs
fabriqués, notamment le § 8, modifié par I'arrété ministériel du

N. 91 -~ 1964

25 JULI 1991. — Ministerieel besluit
betreifende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 31 december 1947 (1) betreffende het fiscaal
regime van tabak, inzonderheid op de artikelen 1 en 3, gewijzigd bij
de wet van 22 december 1989 (2);

Gelet op het koninklijk besiuit van 16 juli 1991 (3) tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak;

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel besluit van
22 januari 1948 (4) waarbij de accijnsheffing op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, inzonderheid op § 8, gewijzigd bij het ministerieel

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948;
(2) Moniteur belge du 30 décembre 1989;

(3) Moniteur belge du 31 juillet 1991;
(4) Moniteur belge du 18 février 1948;

(1) Belgisch Staatsblad van 1 januari 1948;

(2) Belgisch Staatsblad van 30 december 1989;
(3) Belgisch Staatsblad van 31 juli 1991;

(4) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948;
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21 décembre 1990 (5), le § 17, modifié par 'arrété ministériel du
15 mars 1991 (6), le § 35, modifié par I'arrété ministériel du 28 octo-
bre 1956 (7), le § 231, modifié par l'arrété ministériel du
27 juin 1091 (8) et le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs
annexé audit réglement, modifi€é par larrété ministériel du
27 juin 1991 (8);

Vu l'avis du Conseil des Douanes de 'Union économique belgo-
Iuxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1873 (9),
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofiit 1980 (10),
16 juin 1989 (11} et 4 juillet 1989 (12);

WVul'urgence motivée par le fait que le présent arréié apour objet
essentiel de modifier le tableau des bandelettes fiscales suite 2 une
modification de la fiscalité des cigareties, décidée en Conseil des
Ministres; que cette nouvelle fiscalité doit entrer en vigueur le
ler aotit 1981 et que, dans ces conditions, le présent arrété doit étre
pris sans délai,

Arréte:

Article ler. Dans le § 9 du réglement annexé a l'arrété ministériel
du 22 janvier 1948 réglant la perception du droit d'accise sur les
tabacs fabriqués, modifié par Yarrété ministériel du 21 décem-
bre 1990, la mention « ¢) 5,08 pour les cigarettes; » est remplacée par
la mention « ¢) 4,97 pour les cigarettes; ».

Art, 2, Le § 17 du méme réglement, modifié par Parrété ministériel
du 15 mars 1891, est rempla\cé par la disposition suivante:

= § 17. Les bandelettes fiscales proprement dites ont la forme d'un
rectangle et les dimensions suivantes:

Destination Longueur  Largeur
(en mm)
Cigares vendus 4lapiéce ..ovvenivarnans 72 10
Cigares logés en 2,3,560u
emballages de: 8 pieces....... 170 12
10, 20, 25, 30, 40,
50 ou
100 piéces...... 340 15
Cigarillos vendus & la piéce ............. 72 10
Cigarillos logés en 5, 10, 20 ou
emballages de: 25 pikces ...,.. 170 12
50 ou 100 piéces . 260 12
Cigarettes logées en 15, 20, 25 ou
emballages de: 30 pidces...... 170 12
50 ou 100 pieces . 280 12
Tabac 4 fumer, tabac 250ub0g....... 170 12
a priser et tabac a
macher sec, logés 1008 cvevennenn. 260 12
en emballages de: 200, 250 ou 500 g . 340 15.»

Art.3. Le § 35 du méme réglement, modifié par l'arrété ministériel
du 26 octobre 1956, est remplacé par la disposition suivante :

« § 35. Les cigares pesant 3 kg ou plus les 1 000 piéces et les ciga-
rillos doivent étre revétus chacun d’'une bandelette ;

1o Lorsqu'ils sont destinés & étre vendus a la piece;

20 Lorsqu'ils sont renfermés dans des emballages contenant un
certain nombre de pitces, qui ne satisfait pas aux prescriptions du

Dans les autres cas, la bandelette est apposée sur l'emballage. »

Art. 4. Dans le § 231, alinéa ler, du méme réglement, modifié par
Parrété ministériel du 27 juin 1891, la mention « F 5,16 » figurant en
regard de la rubrique « Cigarettes, par piéce » est remplacée par la
mention <« F 5,28 »,

besluit van 21 december 1990 (5), op § 17, gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 15 maart 1891 (), op § 35, gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 26 oktober 1856 (7), op § 231, gewijzigd bij het minis-
terieel besluit van 27 juni 1881 (8) en op de bij het reglement
gevoegde tabel der fiscale bandjes voor tabak, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 27 juni 1891 (8); -

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (9), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980 (10), 16 juni 1989 (11) en 4 juli 1989 (12);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit hoofdzakelijkk tot doel heeft de tabel der fiscale
bandjes te wijzigen ingevelge een in Ministerraad besliste wijziging
van de fiscaliteit van de sigaretten; dat die nieuwe fiscaliteit op
1 augustus 1991 van kracht moet worden zodat, in die omstandig-
heden, dit besluit zonder uitstel moet worden genomen,

Besluit:

Artikel 1. In paragraaf 9 van het reglement gevoegd bij het minjs-
terieel besluit van 22 januari 1948 waarbij de accijnsheffing op gefa-
briceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 21 december 1990, wordt de vermelding « ¢) 5,08 voor
sigaretten; » vervangen door de vermelding « ¢) 497 voor siga-
retten, »,

Art. 2, Paragraaf 17 van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 15 maart 1981 wordt door de volgende bepa-
ling vervangen : .

«§ 17. De eigenlijke fiscale bandjes hebben de vorm van een
rechthoek met de volgende afmetingen ;

Bestemming Lengte Breedte
{in mm)
Stuksgewijze verkochte sigaren ......... 72 10
Sigaren in verpak- 2,3, 5,8 of
kingen van : 8 stuks........ 170 12
10, 20, 25, 30, 40,
50 of 160 stuks. 340 15
Stuksgewijze verkochte cigarillo’'s ....... 2 10
Cigarillo's in verpak- 5, 10, 20 of
kingen van : 25 stuks....... 170 12
50 of 100 stuks... 260 12
Sigaretten in verpak- 15, 20, 25 of
kingen van : 30 stuks....... 170 12
50 of 100 stuks. .. 260 12
Rooktabak, snuif-en 250f50g ....... 170 12
droge pruimtabak
inverpakkingen . 100g ........... 280 12
van : 200, 250 of 500 g . 340 15. »

Art. 3. Paragraaf 35 van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 26 oktober 1958, wordt door de volgende
bepaling vervangen : .

« § 35, De sigaren wegende 3 kg of meer per 1 000 stuks en de ciga-
rillo’s moeten stuksgewijze met een bandje bekleed zijn:

1e indien zij bestemd zijn om per stuk te worden verkocht;

20 indien zij, met een zeker aantal stuks, vervat zijn in een
verpakking die niet voldoet aan het bepaalde in § 41.

In de overige gevallen moet het bandje op de verpakking worden
aangebracht. »

Art. 4.In § 231, alinea 1, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 27 juni 1991, wordt de vermelding « F 5,16 »
tegenover de rubriek « Sigaretten, per stuk » vervangen door de
vermelding « F 5,28 », ‘

{5) Moniteur beige du 28 décembre 1990;
(6) Moniteur belge du 20 mars 1991;

(7) Moniteur belge du 29 et 30 octobre 1956;
(8) Moniteur belge du. 28 juin 1991;

(9) Moniteur belge du 21 mars 1973;

(10) Moniteur belge du 15 aoit 1980;

(11} Moniteur belge du 17 juin 1989;

(12) Moniteur belge du 25 juillet 1989.

(8) Belgisch Staatsblad van 28 december 1990;

(6) Belgisch Staatsblad van 20 maart 1991;

(7) Belgisch Staatsblad van 29 en 30 oktober 1956;
(8) Belgisch Staatsblad van 28 juni 1991;

(9) Belgisch Staatsbiad van 21 maart 1973;

(10) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980;
(11) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989;

(12) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989,
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Art, 5. Dans le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs
annexé au méme réglement, modifié par l'arrété ministériel du

27 juin 1991, sont apportées les modifications suivantes:

1o Dans le baréme « B. Autres cigares (cigarillos) » la nouvelle

classe de prix suivante est insérée:

Art. 5. In de tabel der fiscale bandjes voor tabak gevoegd bij
hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
27 juni 1981, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

10 in de belastingschaal « B. Andere sigaren (Cigarillo’s) » wordt
de volgende nieuwe prijsklasse ingevoegd :

N Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) « T.VA.(F) colonnes 2 & 4 (F)
Kleinhandelsprijs (F) Accijns (F) Bijzondere BTW (F) Totaal van de
peifs accijns (F) kolommen 2 tot 4 (F)
1 2 3 ’ 4 )

Cigarillos, par piéce ~ Ciga- )

rillo’s per stuk
Hlimité — Onbeperkt 5440 1,700 1,824 9,084

20 Le baréme « C. Cigarettes » est remplacé par le baréme annexé
au présent arrété. :

Art, 6. § ler. En vue de la perception du complément de droit
d'accise spécial ou de Féchange de bandelettes fiscales prévus &
Yarticle 2 de l'arrété royal du 16 juillet 1991 modifiant le régime
d'accise du tabac, les fabricants et importateurs qui détiennent dans
leurs établissements, le ler aoiit 1991, & 0 heure, des bandelettes
fiscales belges non utilisées doivent, au plus tard le 2 aolit 1991, en
faire la déclaration de la maniére prescrite aux §§ 2 et 8 du présent
article.

§ 2. Une déclaration distincte doit étre faite pour chacun des

endroits ou sont détenues des bandelettes fiscales non utilisées. En
outre, les bandelettes pour lesquelles un complément de droit
d'accise spécial doit &tre pergu et celles qui seront échangées contre
de nouvelles doivent faire l'objet de déclarations séparées.

§ 3. Chaque déclaration doit étre datée et signée par le déclarant
et parvenir au contrdleur en chef des accises du ressort de I'établis-
sement le 9 aoiit 1991 au plus tard. Elle doit en outre étre accompa-
gnée d'un inventaire daté et signé, indiquant par classe de prix:

1o F'a ce qui concerne l'échange des bandelettes:

a) Ie nombre de bandelettes & échanger;

b) séparément, les montants de droit d’'accise, de droit d'accise
spécial et de taxe sur la valeur ajoutée qui ont été acquittés;

¢) le nombre de bandelettes demandées en échange;

d) séparément, les montants dus au titre du droit d’accise, du droit
d'accise spécial et de la taxe sur la valeur ajoutée.

20 En ce qui concerne les autres bandelettes :

a) le nombre;

b) le montant du droit d'accise spécial acquitte;
) t?‘.) le montant du nouveau droit d'accise spécial dii pour ces bande-
ettes.

Art. 7. A chaque endroit ot se trouvent des bandelettes fiscales
non utilisées, un second exemplaire des inventaires doit étre tenu &
1a disposition des agents des accises. .

Le cas échéant, l'intéressé compléte chacun de ces exemplaires en
y sjoutant les renseignements concernant les bandelettes fiscales
qui lui ont été envoyées par le receveur des accises a Bruxelles

(Tabac) avant Ie ler aofit 1991 mais qui lui sont parvenues aprés
Yintroduction de sa déclaration. :

Art, 8. Les bandeleites fiscales non utilisées doivent étre tenues a
la disposition des agents des accises.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le ler aoGt 1991.

Bruxelles, le 25 juillet 1991,

Ph. MAYSTADT

20 de belastingschaal « C, Sig;renen » wordt door de bij dit besluit
gevoegde belastingschaal vervangen.

Art. 6. § 1. Met het oog op de heffing van de aanvullende bijzon-
dere accijns of de omruilinilt!egen nieuwe kentekens, bij toepassing
van artikel 2 van het koninklijk hesluit van 16 juli 1891 tot wijziging
van het accijnsstelsel van tabak, moeten de fabrikanten en impor-
teurs uiterlijk op 2 augustus 1991 aangifte doen op de wijze voorge-
schreven bij de §§ 2 en 3, van alle ongebruikte Belgische fiscale
kentekens die zij op 1 augustus 1981, te 0 uur, voorhanden hebben in
hun inrichting.

§ 2. Een afzonderlijke aangifte moet worden gedaan, enerzijds,
voor elke plaats waar ongebruikte kentekens voorhanden zijn en,
anderzijds, voor de kentekens waarvan aanvullende bijzondere
accijns zal worden geheven en de kentekests die tegen nieuwe
kentekens zullen worden omgeruild,

§ 3. Elke aangifte moet gedateerd en ondertekend zijn door de
aangever en uiterlijk op 9 augustus 1981 toekomen bij de hoofdcon-
troleur der accijnzen over het gebied van de inrichting. Zij moet
bovendien vergezeld zijn van een gedateerde en ondertekende
inventaris waarop, per prijsklasse van kentekens, moeten worden
vermeld :

1o Voor om te ruilen kentekens:

a) het aantal om te ruilen kentekens;

b) afzonderlijk het beloop van de daarvan betaalde accijns, bijzon-
dere accijns en belasting over de toegevoegde waarde; .

¢) het aantal in ruil gevraagde kentekens;

d) afzonderlijk het beloop van de daarvan verschuldigde accijns,
bijzondere accijns en belasting over de toegevoegde waarde.

20 Voor de andere kentekens:

a) het aantal;

b} het beloop van de daarvan betaalde bijzondere accijns;

¢) het beloop van de voor die kentekens verschuldigde nieuwe
bijzondere accijns.

Art. 7. Op elke plaats waar zich ongebruikte fiscale kentekens
bevinden moet een tweede exemplaar van de desbetreffende inven-
tarissen ter beschikking van de accijnsambtenaren worden
gehouden.

Elk van die exemplaren wordt, in voorkomend geval, door de
belanghebbende aangevuld met de gegevens betreffende fiscale
kentekens die hem door de ontvanger der accijnzen te Brussel
(Tabak) vaor 1 augustus 1991 werden toegezonden maar die pas zijn
toegekomen na het inreiken van de aangifte.

Art. 8. De ongebruikte fiscale kentekens moeten ter beschikking
van de accijnsambtenaren worden gehouden,

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 1991,

Brussel, 25 juli 1991,

Ph. MAYSTADT
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C. CIGARETTES — SIGARETTEN

Annexe — Bijlage

Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) TV.A. (F) colonnes 2 & 4 (F)
Kleinhandelsprijs (F) Accijns (F) Bijzondere BTIW (F) Totaal van de
accijns (F) koloromen 2 tot 4 (F)
1 2 3 4 5
Par emballage de 15 cigarettes
— Per verpakking van 15 siga-
retten
40,0 22,940
410 23,495
- 42,0 24,051
43,0 24,606
44,0 25,162
45,0 25,7117
46,0 26,273 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
47,0 26,828 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
48,0 27,384
49,0 27,939
60,0 28,495
51,0 29,050
52,0 29,606
53,0 30,161
54,0 30,717
55,0 31,272 4,792 3,113 39,177
56,0 31,828 4,824 3,169 39,821
57,0 32,383 4,855 3,226 40,464
58,0 32,039 4,887 3283 41,108
59,0 33,404 4,018 3,338 41,751
60,0 34,050 4,950 3,398 42,396
81,0 34,605 4,981 3,452 43,038
Par emballage de 20 cigaretties
— Per verpakking van 20 siga-
retien
45,0 25,957 15,763 2,547 44,267
48,0 27,624
50,0 28,736
51,0 29,290
52,0 29,846
53,0 30,401
54,0 30,957
55,0 31,512
56,0 32,068 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
§7,0 382,823 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
58,0 83,179 :
59,0 33,734
60,0 34,290
61,0 34,845
62,0 35,401
63,0 35,956
84,0 36,512
65,0 37,067 8,127 3,679 - 46,873
86,0 37,623
67,0 38,178 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
68,0 38,734 Uitsluitend voor het Groothertogdom Lustemburg
69,0 39,289
70,0 39,845 6,285 3,962 50,092
71,0 40,400 6,318 4,018 50,734
72,0 40,956 6,348 4,075 51,379
73,0 41,511 6,379 4,132 52,022
74,0 42,087 6411 4,188 52,666
75,0 42,622 6,442 4,245 53,309
16,0 43,178 6474 4,301 53,309
Tl 43,733 8,505 4,358 54,596
18,0 44,289 6,537 4,415 65,241
79,0 44,844 6,568 4471 §5,883
80,0 45,400 6,600 4,528 56,528
81,0 45,955 6,631 4,584 57,170
82,0 46,511 6,663 4,841 57,815
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Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) TV.A (F) colonnes 2 4 4 (F)
Kleinhandelsprijs (I) Accijns (F) Bijzondere BTW (F) Totaal van de
accijns (F) kolommen 2 tot 4 (F)
1 2 ‘3 4 5
83,0 41,066 8,694 4,698 58,458
84,0 417,622 6,728 4,754 59,102
85,0 48,177 6,757 4,811 59,745
88,0 48,733 6,789 4,867 60,389
87,0 49,288 6,820 4,924 61,082
88,0 49,844 6,852 4981 61,677
89,0 50,399 6,883 5,037 82,319
90,0 50,955 8,915 5,084 62,964
91,0 51,510 6,946 5,150 83,606
92,0 52,066 6,978 5,207 54,251
95,0 53,132 7,072 53717 66,181
100,0 56,510 1,230 5,860 69,400
105,0 59,287 7,387 5,943 72,817
110,0 62,065 1,545 8,226 75,836
120,0 67,620 7,860 6,792 82,272
130,0 73,175 8,175 7,358 88,708
Iilimité -— Onbeperkt 92,062 9,248 9,283 110,591
Par emballage de 25 cigareties .
— Per verpakking van 25 siga-
retten :
17.0 10.643 . Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
’ ’ Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
56,0 32,308 19,842 3,169 55,319
60,0 34,530
61,0 35,085
62,0 35,641
63,0 36,196
64,0 36,752
65,0 317,307
66,0 -317,863
67,0 38,418
68,0 38,974
69,0 36,529
70,0 40,085
71,0 40,640 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
72,0 41,196 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
73,0 41,751
74,0 42,307
75,0 42,862
76,0 43,418
11,0 43,973
78,0 44,529
79,0 45,084
80,0 45,640
81,0 46,195
82,0 46,751
83,0 47,306
84,0 47,8682 7,746 4,754 60,362
85,0 48,417 7,177 4,811 61,005
86,0 - 48973 7,809 4,887 61,649
81,0 49,528 7,840 4,924 82,292
86,0 50,084 1,872 4,081 8,937
89,0 50,639 7,903 5,037 63,579
90,0 51,105 7,935 5,004 64,224
91,0 51,750 9,966 5,150 64,866
92,0 52,306 7,998 5,207 85,511
93,0 82,861 8,029 5,204 66,154
94,0 53,417 8,061 5,320 66,798
95,0 53,972 8,092 5,317 67,441
96,0 . 54,528 8,124 5,433 68,085
97,0 55,083 8,155 5,490 68,728
100,0 56,750 8,250 5,660 70,860
105,0 59,527 8,407 5,943 73,877
110,0 62,305 8,585 6,226 77,096
120,0 67,860 8,880 8,792 83,532
130,0 73,415 8,195 7,358 89,968
140,0 78,970 9,510 7,924 96,404
150,0 84,525 9,825 8,490 102,840
160,0 90,080 10,140 9,056 109,276
Illimité — Onbeperkt 114,522 11,528 11,547 137,595
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Droit d'accise

Total des
colonnes 2 & 4 (F)

Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (I) spécial (I} T.VA. (F)
Kleinhandelsprijs (F) Accijns () Bijzondere BTW (F) . Tolaal van de
accijns (F) ‘ kolommen 2 tot 4 (F)
1 2 4 5
Par emballage de 30 ciga-
rettes — Per verpakking van
30 sigaretten
72,0 41,436
74,0 42,547
76,0 43,658
78,0 44,769
80,0 45,880
82,0 48,991
84,0 48,102
86,0 49,213
88,0 50,324 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
90,¢ 51,435 Uttsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
92,0 52,546 :
94,0 53,657
96,0 54,768
98,0 55,879
100,0 56,990
102,0 58,101
104,0 59,212
105,0 59,767
106,0 60,323 9,459 5,999 75,781
107,0 60,878 9,490 6,058 76,424
108,0 - 61,434 8,522 6,113 77,068
110,0 62,545 9,585 6,226 78,356
1120 63,656 9,648 6,339 79,643
Par emballage de 50 ciga-
rettes - Per Verpakking van
50 sigaretten
105,0 60,727
110,0 63,505
115,0 66,282
120,0 69,060
125,0 71,837
130,0 74,615
135,0 77,392 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
140,0 80,170 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
145,0 82,947
150,0 85,725
152,0 86,836
154,0 87,047
155,0 88,502
157,0 89,613
158,0 90,169 15,177 8,943 114,289
159,0 90,724 15,208 8,999 114,931
160,0 91,280 15,240 8,056 115,576
161,0 91,835 15,271 9,113 116,219
165,0 94,057 15,397 9,339 118,793
175,0 99,812 15,712 9,905 125,229
185,0 105,167 16,027 10,471 131,665
200,0 113,500 18,500 11,320 141,320
250,0 141,275 18,075 14,150 173,500
300,0 169,050 19,650 16,981 205,681
Ilimité — Onbeperkt 229,044 23,052 23,094 275,190
Par emballage de 100 ciga-
rettes — Per Verpakking van
100 sigaretten
205,0 118,877
210,0 121,455
215,0 124,232
225,0 129,787
230,0 132,565
23 135,342
240,0 138,120
245,0 140,897 Réservé au Grand-Duché de Luxembourg
250,0 143,675 Uitsluitend voor het Groothertogdom Luxemburg
270,0 154,785
275,0 157,562
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: ' Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) T.V.A. (F) colonnes 2 a 4 (F)
Kleinhandelsprijs (F) Accijns (F) Bijzondere BTW (F) Totaal van de
accijns (F) kolommen 2 tot 4 (F)
1 2 3 . 4 5

280,0 160,340

285,0 168,672

300,0 171,450

304,0 173,672

308,0 ' 175,894

310,0 177,005

312,0 178,116 30,484 17,660 228,260

315,0 179,782 30,322 17,830 227,934

316,0 180,338 30,354 17,886 228,578

318,0 181,449 30,417 17,999 229,865

320,0 182,560 30,480 18,113 231,153

325,0 ’ 185,337 30,637 18,396 224,370

350,0 199,225 31425 19,811 250,461

400,0 227,000 33,000 22,641 282,641

450,0 254,775 34,575 25,471 314,821

500,0 282,650 36,150 28,301 347,001

550,0 310,325 37,125 381,132 379,182

600,0 338,100 39,300 33,962 411,362
Illimité — Onbeperkt 458,088 46,104 46,188 550,380

Vu pour étre annexé & Yarrété ministériel du 25 juillet 1991,

Ph. MAYSTADT

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
25 juli 1991,

Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

—

F. 91 — 1965

ler FEVRIER 1991. — Arrété ministériel fixant les condititions
d’agrément des laboratoires visés & Farticle 7 de Varrété royal du
18 juin 1980 déferminant les garanties de sécurité que deivent
présenter les appareils électriques utilisés en médecine humaine
et vétérinaire

Le Vice-Premier Ministre, Ministre des Affaires économi-
ques et du Plan,

Le Secrétaire d’Etat a I'Energie,

Vu la loi du 11 juillet 1961 relative aux garanties de sécurité indis-
pensables que doivent présenter les machines, les parties de
machines, le matériel, les outils, les appareils et les récipients,
notamment l'article ler, modifié par la loi dy 3 décembre 1064, et
Yarticle 2, alinéa ler;

Vu la Directive du Conseil des Communautés européennes du
17 septembre 1984 concernant le rapprochement des législations des
Etats membres relatives aux appareils électrigues utilisés en méde-
cine humaine et vétérinaire (84/539/CEE);

Vu Yarrété royal du 18 juin 1990 déterminant les garanties de
sécurité que doivent présenter les appareils électriques utilisés en
médecine humaine et vétérinaire, notamment ses articles 7 et 10;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aotit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

——

N. 91 — 1865

1 FEBRUARI 1921. — Ministerieel besluit tot vastséelling van de
erkenningsvoorwaarden voor de laboratoria bedoeld in artikel 7
van het koninklijk besluit van 18 juni 1990 tot vasistelling van de
veiligheidswaarborgen die de elektrische apparaten die worden
gebruikt bij de nitoefening van de menselijke geneeskunde en de
diergeneeskunde, mosten bieden

De Vice-Eerste Minister, Minister van Economische Zaken
en het Plan,

De Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op de wet van 11 juli 1961, betreffende de onontbeerlijke
veiligheidswaarborgen welke de machines, de onderdelen van
machines, het materieel, de werktuigen, de toestellen en de reci-
piénten moeten bieden, inzonderheid artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 3 december 1969, en artikel 2, eerste lid;

Gelet op de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen van 17 september 1984 betreffende de ondelinge aanpas-
sing van de wetgevingen der lid-Staten inzake de elektrische appa-
raten die worden gebruikt bij de uitoefening van de menselijke
geneeskunde of de diergeneeskunde (84/539/EEG);

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 1990 tot vaststelling
van de veiligheidswaarborgen die de elekirische apparaten die
worden gebruikt bij de uitoefening van de menselijke geneeskunde
sn de1 giergeneeskunde, moeten bieden, inzonderheid zijn artikelen

en 10;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten

van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;



